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บทคัดย่อ

	 ความลับทางการค้าเป็นทรัพย์สินทางปัญญาที่มีความสำ�คัญในการประกอบธุรกิจ เนื่องจาก
ก่อให้เกิดความได้เปรียบในเชิงพาณิชย์ และเมื่อมีการทำ�ละเมิด กฎหมายกำ�หนดให้ผู้ควบคุมความลับ 
ทางการค้ามีสิทธินำ�คดีเข้าสู่การพิจารณาของศาลได้ท้ังทางแพ่งและทางอาญา แต่เน่ืองจากกระบวนการ 
ในการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศไทยยังกำ�หนดมาตรการในการให้ความคุ้มครอง
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ความลับทางการค้าไว้ไม่เหมาะสมเพียงพอ ก่อให้เกิดปัญหาในการเก็บรักษาข้อมูลการค้าอันเป็นความลับ 
และการคงสภาพการเป็นความลับทางการค้า รวมทั้งกำ�หนดค่าสินไหมทดแทนไม่ครอบคลุมกับความ 
เสียหายที่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้รับ การวิจัยครั้งนี้จึงมีวัตถุประสงค์เพื่อศึกษาแนวคิดทฤษฎ ี
เกี่ยวกับการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า ศึกษาปัญหาและมาตรการทางกฎหมายเกี่ยวกับ 
การดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศไทยและของต่างประเทศ และพัฒนาปรับปรุงกฎหมาย 
เก่ียวกับการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าและการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศไทย 
โดยใช้การวิจัยเชิงคุณภาพ ประกอบด้วยการค้นคว้าเอกสารของประเทศไทยและต่างประเทศ และ 
การเก็บข้อมูลภาคสนามโดยการสัมภาษณ์แบบเจาะลึก 

ผลการศึกษาพบว่า กฎหมายที่เกี่ยวกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศไทย 
ต้ังแต่กระบวนการย่ืนคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอคุ้มครองช่ัวคราวก่อนฟ้อง คำ�ขอสืบพยาน
หลักฐานไว้ก่อน การส่งคำ�คู่ความหรือเอกสารอื่น การไกล่เกลี่ยข้อพิพาท และการพิจารณาคดีในศาล 
ทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง ศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ และศาลฎีกา 
แผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ กำ�หนดมาตรการในการรักษาความลับ 
ทางการค้าไว้ไม่เหมาะสมเพียงพอ รวมท้ังกฎหมายกำ�หนดสินไหมทดแทนไม่ครอบคลุมกับความเสียหาย 
ที่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้รับ และไม่มีหลักเกณฑ์ให้ศาลนำ�ไปใช้ประกอบดุลพินิจ 
	 ผู้วิจัยเสนอแนะว่า ควรแก้ไขเพิ่มเติมข้อกำ�หนดคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่าง
ประเทศ พ.ศ. 2540 กำ�หนดให้การติดต่อระหว่างศาล หรือระหว่างศาลกับคู่ความ หรือผู้เกี่ยวข้อง 
ในคดี กระทำ�โดยทางโทรสาร สื่ออิเล็กทรอนิกส์ หรือสื่อเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทอื่น ให้ใช้การ
พิจารณาลับ และเม่ือเสร็จการพิจารณาให้ศาลมีคำ�ส่ังให้บุคคลภายนอกส่งคืนเอกสารท่ีปรากฏความลับ
ทางการค้าต่อศาลเพื่อมอบให้แก่เจ้าของเอกสารต่อไป แก้ไขเพิ่มเติมระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญา 
และการค้าระหว่างประเทศกลางท่ีเก่ียวกับการไกล่เกล่ียข้อพิพาท ห้ามมิให้บันทึกรายละเอียดเก่ียวกับ 
ข้อมูลความลับทางการค้า คู่ความและบุคคลที่เกี่ยวข้องมีหน้าที่ต้องรักษาความลับ และต้องทำ�ลาย
สำ�นวนไกล่เกลี่ยในทุกกรณี แก้ไขพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 กำ�หนดหลักเกณฑ์
การใช้ดุลพินิจกำ�หนดค่าสินไหมทดแทน โดยให้ศาลคำ�นึงถึงพฤติการณ์และความร้ายแรงของความ 
เสียหาย รวมทั้งการสูญเสียประโยชน์ และค่าใช้จ่ายอันจำ�เป็นในการบังคับตามสิทธิของผู้ควบคุม
ความลับทางการค้า และออกคำ�สั่งแนวปฏิบัติในศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ และศาลฎีกาแผนกคด ี
ทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ ให้จัดการสำ�นวนแบบลับ รวมท้ังกำ�หนดให้เจ้าหน้าท่ี 
ที่เกี่ยวข้องกับสำ�นวนคดีความลับทางการค้ามีหน้าที่ต้องเก็บรักษาความลับนั้น
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Abstract

	 Trade secret is intellectual property important for the conduct of business 
because they can cause commercial advantages. When there is an infringement, the 
law designates that the controller of trade secrets has the right to take the case 
to court for civil and criminal prosecution. However, the process for trade secret 
prosecution in Thailand does not have appropriate measures for the protection of 
trade secrets. This results in the problem of maintaining secret trade information and 
retaining the condition of trade secrets. The determination of indemnity does not 
cover the damages that the controller of trade secrets receives. 
	 In this research, the researcher studies the concepts and theories related to 
the protection of trade secrets; examines the legal measures concerning trade secret 
prosecution in Thailand; and amends the law concerning trade secret protection 
and trade secret prosecution in Thailand. The method of qualitative research was 
employed using documents in Thailand and abroad. Field research was conducted 
using the technique of  in-depth interview. 
	 Findings show that the law related to trade secret prosecution in Thailand is 
not sufficiently appropriate. The problems are in the process of the submission of 
complaints, testimony and counter claim, provisional measures of protection prior 
to trial, request for witness examination, submission of pleading or other documents, 
dispute mediation, and trials in the Central Intellectual Property and International 
Trade Court, the Court of Appeal for Specialized Cases, and the Supreme Court for 
Intellectual Property and International Trade. 
	 The researcher has the following recommendations. The rule of the Intellectual 
Property and International Trade B.E. 2540 (1997) should be amended by designating 
that contact between courts or between a court and a litigant, or those involved 
in the case must be conducted directly by fax, electronic media, or other types 
of information technology. The trial of cases should be in secret. When the trial is 
finished, the court orders outsiders to return documents of trade secrets to the court 
in order to return them to the owner. The regulations of the Central Intellectual 
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Property and International Trade Court should be amended concerning dispute 
mediation. The details of trade secrets are not to be recorded. The litigants and the 
people involved have the duty to keep the secrets. The reports of mediation in all 
cases must be destroyed. The Trade Secret Act, B.E. 2545 (2002) should be amended 
by determining the criteria for the use of discretion for indemnity. The court takes into 
consideration behaviors and the severity of damages as well as the loss of interests 
and expenses in the enforcement according to the right of the controller of trade 
secrets. Practical guidelines are to be issued in the Court of Appeal for Specialized 
Cases and the Supreme Court for Intellectual Property and International Trade to 
manage the reports in a secret manner. The officials involved in the cases of trade 
secrets have the duty to maintain such secrets. 

Keywords:		 protection, trade secret, prosecution
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1. บทนำ�

	 ในอดีตมนุษย์อยู่รวมกันเป็นกลุ่มต่างพึ่งพาอาศัยซึ่งกันและกัน มีการแลกเปลี่ยนสิ่งของเพื่อ 
ใช้ในชีวิตประจำ�วัน เช่น เสื้อผ้า อาหาร ต่อมาจึงพัฒนาไปสู่การซื้อขายโดยการใช้วัตถุกลางหรือเงินตรา 
นับแต่นั้นเป็นต้นมาจนถึงยุคปัจจุบัน เทคโนโลยี การคมนาคม และการติดต่อสื่อสารมีความเจริญ
ก้าวหน้าอย่างมาก ส่งผลให้เกิดการแข่งขันทางการค้าในระดับสูงทุกประเทศทั่วโลก และทำ�ให้รูปแบบ
ในการค้าขาย เทคนิค วิธีการ หรือขั้นตอนในการผลิต รวมทั้งการออกแบบผลิตภัณฑ์เปลี่ยนแปลง 
ไปจากเดิม ทั้งนี้ เพื่อให้สินค้าเป็นที่ดึงดูดใจ มีลักษณะแปลกตา หรือรสชาติของอาหาร ขนม หรือ
เครื่องดื่ม ที่แตกต่างมีเอกลักษณ์เฉพาะตัว ดังนั้น เทคนิควิธี ขั้นตอน หรือสูตรต่าง ๆ จึงเป็นสิ่งสำ�คัญ
ที่ก่อให้เกิดความได้เปรียบทางการค้าเหนือคู่แข่งขันในท้องตลาด และด้วยเหตุผลจากความได้เปรียบ
น้ีเอง ผู้ประกอบกิจการแต่ละรายจึงต้องเก็บข้อมูลท่ีเก่ียวกับเทคนิควิธีต่าง ๆ ไว้เป็นความลับไม่ให้บุคคลอ่ืน
หรือคู่แข่งทางการค้าทราบถึงข้อมูลซึ่งเป็นความลับนั้นได้
 	 ความลับทางการค้า เป็นข้อมูลการค้าที่เป็นวิธีการ เทคนิค ขั้นตอน หรือสูตรต่าง ๆ ที่เกิดขึ้น 
จากการค้นคิด หรือจากความคิดสร้างสรรค์ของมนุษย์ โดยใช้ความพยายาม ความวิริยะอุตสาหะ 
และในบางคร้ังอาจต้องใช้เงินทุนเป็นจำ�นวนมาก ความลับทางการค้าจึงถือได้ว่าเป็นทรัพย์สินทางปัญญา
ประเภทหน่ึง ดังได้กล่าวมาแล้วว่า ความลับทางการค้าเป็นข้อมูลท่ีก่อให้เกิดความได้เปรียบในทางการค้า
หรือในเชิงพาณิชย์       จึงเป็นเหตุให้มีบุคคลลอกเลียนหรือหาประโยชน์จากความลับทางการค้าของบุคคลอ่ืน 
โดยไม่ได้รับอนุญาต ดังนั้น จึงมีความจำ�เป็นที่ต้องมีมาตรการทางกฎหมายในการให้ความคุ้มครอง
ความลับทางการค้า
	 เหตุผลที่ต้องให้ความคุ้มครองความลับทางการค้ามีอยู่ด้วยกันหลายประการ ทั้งนี้เป็นไปเพื่อ 
ดำ�รงไว้ซ่ึงจริยธรรมในทางการค้า รวมท้ังเป็นการป้องกันไม่ให้มีการกระทำ�อันไม่เป็นธรรมในทางธุรกิจ
การค้า นอกจากนี้ ยังมีทฤษฎีอีกหลายทฤษฎีที่สนับสนุนแนวความคิดการให้ความคุ้มครองความลับ 
ทางการค้า ซ่ึงในแต่ละประเทศมีความแตกต่างกันข้ึนอยู่กับแนวทางในการพัฒนาการคุ้มครองความลับ
ทางการค้า1 
	 การให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าตามหลักการแข่งขันทางการค้าถือว่าการละเมิด
ความลับทางการค้าของผู้อื่น  เป็นการประกอบการอันไม่ซื่อสัตย์ในทางอุตสาหกรรมและพาณิชย์ 

<?>	 	 พรชัย ด่านวิวัฒน์, กฎหมายการค้าและสิ่งแวดล้อมระหว่างประเทศ, 

พิมพ์ครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : สำ�นักพิมพ์วิญญูชน, 2550), หน้า 20-24.

	 1ธนพจน เอกโยคยะ, “หลักกฎหมายเกี่ยวกับการคุ้มครองความลับทางการค้า,” ใน เอกสารประกอบ
การบรรยายการอบรมหลักสูตรประกาศนียบัตรกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา รุ่นที่ 3 (กรุงเทพมหานคร: ม.ป.พ.),  
หน้า 733.
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หลักการนี้ได้รับการยอมรับในระดับสากลในรูปแบบของหลักการคุ้มครองทรัพย์สินอุตสาหกรรม
จากการแข่งขันอันไม่เป็นธรรม (Unfair Competition) โดยมีวัตถุประสงค์ที่จะต่อต้านการกระทำ� 
และการแข่งขันท่ีมีลักษณะเป็นการประกอบการอย่างไม่ซ่ือสัตย์ในทางอุตสาหกรรมและพาณิชยกรรม  
และได้บัญญัติในอนุสัญญากรุงปารีสว่าด้วยการคุ้มครองทรัพย์สินทางอุตสาหกรรม (Paris Convention 
for the Protection of Industrial Property) ข้อ 10 ทวิ และกำ�หนดเพิ่มเติมไว้ในกฎหมาย 
แม่แบบเกี่ยวกับเครื่องหมาย หรือชื่อทางการค้า และการกระทำ�อันเป็นการแข่งขันอย่างไม่เป็น
ธรรมสำ�หรับประเทศกำ�ลังพัฒนา (The Model Law for Developing Countries on Marks, Trade 
Names, and Acts of Unfair Competition) ถึงลักษณะของการกระทำ�อันถือว่าเป็นการแข่งขัน 
ที่ไม่เป็นธรรมไว้ ซึ่งได้แก่ การได้มาซึ่งความลับทางธุรกิจ หรือความลับทางการค้าของคู่แข่งขันด้วย
การจารกรรม หรือด้วยการติดสินบนลูกจ้างของคู่แข่ง รวมทั้งการใช้หรือเปิดเผยเทคนิคอันเป็น 
Know-How ของคู่แข่งขันโดยไม่ได้รับอนุญาตจากผู้นั้น2 ต่อมาจึงได้รับความคุ้มครองภายใต้ความ
ตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สินทางปัญญาท่ีเก่ียวกับการค้า (Agreement on Trade - Related Aspects  
of Intellectual Property Rights, TRIPs Agreement หรือความตกลงทริปส์) 
	 ความตกลงทริปส์บัญญัติให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าไว้ในหมวด 7 ข้อ 39 การคุ้มครอง
ข้อสนเทศที่ไม่เปิดเผย (Protection of Undisclosed Information) โดยมีวัตถุประสงค์เพื่อป้องกัน
การแข่งขันอันไม่เป็นธรรม และเป็นไปตามหลักการคุ้มครองทรัพย์สินทางอุตสาหกรรมที่ปรากฏใน 
อนุสัญญาปารีส ซึ่งกำ�หนดให้ความลับทางการค้าเป็นสิ่งที่อยู่ในความหมายของทรัพย์สินทางปัญญา 
และถือได้ว่าเป็นครั้งแรกในความตกลงพหุภาคีที่ยอมรับว่า ข้อสนเทศที่ไม่เปิดเผยเป็นทรัพย์สินทาง
ปัญญา3 ความตกลงทริปส์  ข้อ 39   ยังกำ�หนดให้ประเทศสมาชิกขององค์การการค้าโลก (World Trade 
Organization หรือ WTO) ต้องให้ความคุ้มครองข้อสนเทศท่ีไม่เปิดเผย เพ่ือป้องกันไม่ให้ข้อมูลดังกล่าว
ถูกนำ�ไปใช้ในลักษณะท่ีขัดต่อแนวทางปฏิบัติเชิงพาณิชย์ท่ีไม่เป็นธรรม โดยกำ�หนดระยะเวลาให้ประเทศ
สมาชิกตรากฎหมายคุ้มครองความลับทางการค้าออกใช้บังคับภายใน 5 ปีนับตั้งแต่วันที่ 1 มกราคม 
พ.ศ. 2538 สำ�หรับประเทศไทยแต่เดิมน้ัน ไม่มีกฎหมายให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าเป็นการเฉพาะ 
เม่ือประเทศไทยเข้าเป็นสมาชิกองค์การการค้าโลก จึงมีการตราและประกาศใช้พระราชบัญญัติความลับ
ทางการค้า พ.ศ. 2545 ในเวลาต่อมา  

	 2ไชยยศ เหมะรัชตะ, ลักษณะของกฎหมายทรัพย์สินทางปัญญา, พิมพ์ครั้งที่ 10 (กรุงเทพมหานคร: สำ�นัก
พิมพ์นิติธรรม, 2559), หน้า 441-442.
	 3พรชัย ด่านวิวัฒน์, กฎหมายการค้าและสิ่งแวดล้อมระหว่างประเทศ, พิมพ์ครั้งที่ 2 (กรุงเทพมหานคร : 
สำ�นักพิมพ์วิญญูชน, 2550), หน้า 20-24.
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	 พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 กำ�หนดให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า
ที่เป็นข้อมูลการค้าซึ่งยังไม่รู้จักกันโดยทั่วไป หรือยังเข้าถึงไม่ได้ในหมู่บุคคล ซึ่งโดยปกติแล้วต้อง 
เกี่ยวข้องกับข้อมูลดังกล่าว โดยเป็นข้อมูลที่มีประโยชน์ในเชิงพาณิชย์ เนื่องจากการเป็นความลับ และ 
เป็นข้อมูลที่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้ใช้มาตรการท่ีเหมาะสมเพ่ือรักษาไว้เป็นความลับ4  
ส่วนการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ได้แก่ การกระทำ�ที่เป็นการเปิดเผย เอาไป หรือใช้ซึ่ง
ความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับความยินยอมจากเจ้าของความลับทางการค้า อันมีลักษณะขัดต่อ
แนวปฏิบัติในเชิงพาณิชย์ที่สุจริตต่อกันโดยผู้ละเมิดจะต้องรู้หรือมีเหตุอันควรรู้ว่าการกระทำ�ดังกล่าว
เป็นการขัดต่อแนวปฏิบัติในเชิงพาณิชย์5 และเมื่อมีการกระทำ�อันเป็นการละเมิดเกิดขึ้น ผู้ควบคุม
ความลับทางการค้า อันได้แก่ เจ้าของความลับทางการค้า ผู้ครอบครอง ควบคุมหรือดูแลรักษาความลับ
ทางการค้า6 มีสิทธิฟ้องผู้ละเมิดได้ทั้งทางแพ่ง และทางอาญา	  
	 การดำ�เนินคดีต่อผู้ละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ผู้ควบคุมความลับทางการค้าต้องนำ� 
คดีไปฟ้อง ยังศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง การใช้สิทธิในทางแพ่ง ผู้ควบคุม
ความลับทาง การค้าอาจร้องขอให้ศาลมีคำ�ส่ังให้ผู้ละเมิดระงับหรือละเว้นการละเมิดน้ันเป็นการช่ัวคราว
ก่อนมีการฟ้องคดีหรือท่ีเรียกว่าการขอคุ้มครองช่ัวคราวก่อนฟ้อง หรือฟ้องคดีต่อศาลและเรียกค่าสินไหม
ทดแทนก็ได้7 ส่วนการใช้สิทธิในทางอาญา ได้แก่ ความผิดฐานเปิดเผยความลับทางการค้าของผู้อื่น 
ความผิดฐานเปิดเผยหรือใช้ความลับทางการค้าของผู้อื่นที่ตนมีหน้าที่ดูแลรักษา และความผิดฐาน 
เปิดเผยข้อเท็จจริงเกี่ยวกับกิจการของผู้ควบคุมความลับทางการค้า8 นอกจากนี้ หากมีเหตุที่อาจทำ� 
ให้พยานหลักฐานเกี่ยวกับการทำ�ละเมิดต้องสูญหายหรือยากแก่การที่จะนำ�มาสืบก่อนมีการฟ้องคดี  
กฎหมายยังกำ�หนดให้ผู้ควบคุมความลับทางการค้าขอสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนฟ้องคดีได้9 	
	 การพิจารณาคดีของศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง นอกจาก
การสืบพยาน ยังมีกระบวนการไกล่เกลี่ยข้อพิพาททั้งการไกล่เกลี่ยก่อนฟ้อง10 และการไกล่เกลี่ยหลัง

	
	 4พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2540, มาตรา 3.
	 5เรื่องเดียวกัน, มาตรา 6.
	 6เรื่องเดียวกัน, มาตรา 3.
	 7เรื่องเดียวกัน, มาตรา 8.
	 8เรื่องเดียวกัน, มาตรา 33-35.
	 9พระราชบัญญัติจัดตั้งศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ และวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สิน
ทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ พ.ศ. 2539, มาตรา 29-30.
	 10ระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง ว่าด้วยแนวทางการปฏิบัติงานการ 
ไกล่เกลี่ยข้อพิพาทก่อนฟ้องคดี พ.ศ. 2562.
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จากฟ้องคดี11 หากไม่สามารถตกลงกันได้ คู่พิพาทสามารถนำ�คดีมาฟ้องต่อศาลได้ หรือในกรณีท่ีฟ้องคดีแล้ว
จะมีการสืบพยานต่อไป และเมื่อศาลมีคำ�พิพากษาหรือคำ�สั่งอย่างหนึ่งอย่างใด คู่ความมีสิทธิ
อุทธรณ์ฎีกาคำ�พิพากษาหรือคำ�สั่งนั้นได้ ซึ่งเป็นไปตามพระราชบัญญัติจัดตั้งศาลทรัพย์สินทางปัญญา
และการค้าระหว่างประเทศ และวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ  
พ.ศ. 2539 ข้อกำ�หนดคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ พ.ศ. 2540 ประมวล
กฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ระเบียบ และคำ�สั่งต่าง ๆ 
ของศาล
	 จากการศึกษากฎหมายที่เกี่ยวข้องดังกล่าว พบว่า ศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้า
ระหว่างประเทศกลาง ศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ และศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและ
การค้าระหว่างประเทศ ไม่มีวิธีพิจารณาคดีความลับทางการค้าเป็นการเฉพาะ และกำ�หนดมาตรการ
ในการรักษาความลับในระหว่างการดำ�เนินคดีไว้ไม่เหมาะสม รวมท้ังพระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
พ.ศ. 2545 กำ�หนดค่าสินไหมทดแทนไว้ไม่ชัดเจน และไม่มีหลักเกณฑ์ให้ศาลนำ�ไปใช้เพื่อประกอบ
ดุลพินิจ กฎหมายและกฎเกณฑ์ท่ีเก่ียวข้องท่ีใช้บังคับอยู่ในปัจจุบันจึงก่อให้เกิดปัญหาเก่ียวกับมาตรการ
ทางกฎหมายในการดำ�เนินคดีความลับทางการค้า ได้แก่ 
	 1)	ปัญหามาตรการรักษาความลับในการดำ�เนินคดีในศาลชั้นต้น 
	     แบ่งออกเป็นประเด็นย่อย 4 ประเด็น ได้แก่
	   	 (1)	 ปัญหาเก่ียวกับการบรรยายคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอคุ้มครองช่ัวคราวก่อนฟ้อง 
และคำ�ร้องขอสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนฟ้อง
		  (2)	 ปัญหาการส่งคำ�คู่ความหรือเอกสารอื่น
	    	(3)	 ปัญหาในชั้นไกล่เกลี่ยข้อพิพาท
	    	(4)	 ปัญหาในชั้นพิจารณา
	 2) ปัญหาการกำ�หนดค่าสินไหมทดแทน 
	 3) ปัญหาการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในชั้นอุทธรณ์และฎีกา
	 ด้วยเหตุดังกล่าว ทำ�ให้ผู้วิจัยสนใจศึกษากระบวนการในการดำ�เนินคดีความลับทางการค้า
ในศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง ศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ และศาลฎีกา 
แผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ ว่าสามารถให้ความคุ้มครองความลับ 
ทางการค้าได้หรือไม่ เพียงใด มีมาตรการในการเก็บรักษาความลับทางการค้าอย่างไร รวมท้ังค่าสินไหม
ทดแทนครอบคลุมกับความเสียหายหรือไม่ เพื่อเสนอแนวทางการแก้ไขและพัฒนากฎหมายต่อไป

	
	 11ระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง ว่าด้วยการไกล่เกล่ียข้อพิพาท พ.ศ. 2545.
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	 ผู้วิจัยตั้งวัตถุประสงค์ของการศึกษาไว้ดังนี้
	 1) เพื่อศึกษาแนวคิดทฤษฎีเกี่ยวกับการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า	
	 2)	เพื่อศึกษาปัญหาและมาตรการทางกฎหมายเกี่ยวกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้า
ของประเทศไทย
	 3)	เพื่อศึกษาปัญหาและมาตรการทางกฎหมายเกี่ยวกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้า
ของต่างประเทศ
	 4)	เพ่ือเสนอแนะแนวทางในการพัฒนาปรับปรุงกฎหมายเก่ียวกับการให้ความคุ้มครองความลับ
ทางการค้าและการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศไทย

2. วิธีดำ�เนินการวิจัย

	 งานวิจัยฉบับนี้เป็นการศึกษาค้นคว้าระเบียบวิธีวิจัยแบบเชิงคุณภาพ โดยใช้การเก็บรวบรวม
ข้อมูลแบบการวิจัยเอกสาร (Documentary Research) และการสัมภาษณ์แบบเจาะลึก (In-depth 
Interview Method) โดยเอกสารท่ีใช้ในการวิจัยเป็นข้อมูลท่ีเก่ียวกับความลับทางการค้า การดำ�เนินคดี 
และวิธีการดำ�เนินกระบวนพิจารณาทั้งทางแพ่งและทางอาญา โดยเริ่มจากการศึกษาแนวคิดทฤษฎี 
และกฎหมายท่ีเก่ียวกับการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าและการดำ�เนินคดีความลับทางการค้า

ของประเทศไทย รวมท้ังกฎหมายอ่ืน ๆ ท่ีเก่ียวข้อง ได้แก่ พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
พระราชบัญญัติจัดต้ังศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ และวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สิน
ทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ พ.ศ. 2539 ข้อกำ�หนดคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้า 
ระหว่างประเทศ พ.ศ. 2540 ระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลางว่าด้วย 
การไกล่เกล่ียข้อพิพาท พ.ศ. 2545 ระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง 
ว่าด้วยแนวทางการปฏิบัติงานการไกล่เกลี่ยข้อพิพาทก่อนฟ้องคดี พ.ศ. 2562 คำ�สั่งศาลทรัพย์สิน
ทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง ที่ 49/2560 และพระราชบัญญัติสิทธิบัตร พ.ศ. 2522  
นำ�ไปวิเคราะห์เปรียบเทียบกับกฎหมายที่ให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า และการดำ�เนินคดี
ความลับทางการค้าของต่างประเทศ ได้แก่ อนุสัญญากรุงปารีส ความตกลงว่าด้วยสิทธิในทรัพย์สิน 
ทางปัญญาที่เกี่ยวกับการค้า The Uniform Trade Secrets Act, The Economic Espionage 
Act, Restatement (Third) of Unfair Competition, Nevada Revised Statutes, The Texas 
Uniform Trade Secret Act, Directive (EU) 2016/943 พระราชบัญญัติป้องกันการแข่งขันที ่
ไม่เป็นธรรมของประเทศญี่ปุ่น ส่วนการสัมภาษณ์แบบเจาะลึก (In-depth Interview Method)  
เป็นการสัมภาษณ์กลุ่มบุคคลท่ีมีประสบการณ์ ผู้เช่ียวชาญด้านกฎหมายท่ีเก่ียวกับความลับทางการค้า 
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และกระบวนการในการดำ�เนินคดีทั้งภาครัฐและภาคเอกชน รวมทั้งผู้ควบคุมความลับทางการค้า 
แล้วนำ�ข้อมูลที่ได้มาวิเคราะห์ต่อไป

3. กฎหมายที่เกี่ยวข้องกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของต่างประเทศ

	 จากการศึกษากฎหมายระหว่างประเทศ ผู้วิจัยพบว่า กฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา 
กฎหมายของสหภาพยุโรป และกฎหมายของประเทศญี่ปุ่น กำ�หนดมาตรการในการรักษาความลับใน
ระหว่างการพิจารณาคดี โดยให้ศาลมีอำ�นาจออกคำ�สั่งคุ้มครองความลับทางการค้าได้หลายมาตรการ 
ดังต่อไปนี้
	 ประเทศสหรัฐอเมริกาตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า มาตรา 5 ศาลต้องรักษาความลับ 
ทางการค้าในระหว่างการพิจารณาคดีโดยใช้มาตรการอันสมควร ซึ่งรวมถึงการออกคำ�สั่งใด ๆ ที่เป็น 
การคุ้มครองการเปิดเผยข้อความสำ�คัญในการพิจารณาคดี การให้พิจารณาลับ การปกปิดสำ�นวนคดี 
และการออกคำ�สั่งให้บุคคลที่เกี่ยวข้องกับคำ�ฟ้องต้องไม่เปิดเผยความลับตามข้อกล่าวหา หรือตามที่
ระบุในคำ�ฟ้องโดยไม่ได้รับอนุญาตจากศาล12

	 พระราชบัญญัติจารกรรมทางเศรษฐกิจ กำ�หนดวิธีการรักษาความลับทางการค้าไว้ใน 
มาตรา 5 ให้ศาลอาจมีคำ�สั่งให้ปกปิดความลับทางการค้าในระหว่างการพิจารณาคดีได้13

	 กฎหมายที่เกี่ยวกับความลับทางการค้าของรัฐเนวาดา ตาม Chapter 600A - Trade Secrets 
(Uniform Act) NSR 600A.070 Preservation of Secrecy ศาลมีอำ�นาจกำ�หนดเงื่อนไขเพื่อรักษา
ความลับทางการค้าในระหว่างการพิจารณาคดีได้หลากหลายรูปแบบ ได้แก่ การออกคำ�สั่งคุ้มครอง
ที่เกี่ยวข้องกับการเปิดเผยข้อความสำ�คัญในการพิจารณาคดี การพิจารณาลับ การปกปิดสำ�นวนคดี 
การอนุญาตให้เจ้าของความลับทางการค้าทำ�สัญญากับคู่ความอีกฝ่ายหนึ่งที่จะไม่เปิดเผยความลับ
ทางการค้าท่ีได้รับรู้มา การออกคำ�ส่ังให้บุคคลท่ีรับรู้ความลับทางการค้าส่งคืนเอกสารท่ีปรากฏความลับ 
ทางการค้าแก่เจ้าของความลับทางการค้า การออกคำ�ส่ังให้บุคคลท่ีเก่ียวข้องกับการฟ้องคดีต้องไม่เปิดเผย 
ความลับทางการค้าท่ีถูกกล่าวหาโดยไม่ได้รับอนุญาตจากศาล และหากมีการขออนุญาตเปิดเผยข้อมูลใน
การพิจารณาคดี ก่อนที่จะมีคำ�สั่งอนุญาตศาลต้องพิจารณาถึงความจำ�เป็นว่าข้อมูลนั้นเกี่ยวข้องกับ
ความลับทางการค้าหรือไม่14

	 12The Uniform Trade Secrets Act.
	 13The Economic Espionage Act.
	 14Nevada Revised Statutes.
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	 พระราชบัญญัติความลับทางการค้าของรัฐเท็กซัส ตาม Chapter 134A Trade Secrets  
ใน Sec. 134A.006 Preservation of Secrecy ศาลต้องออกคำ�ส่ังให้มีการคุ้มครองความลับทางการค้า 
ในระหว่างการพิจารณาคดีด้วยวิธีการที่เหมาะสม ซึ่งรวมถึงการออกคำ�สั่งที่เป็นการจำ�กัดการเข้าถึง 
ข้อมูลที่เป็นความลับเฉพาะทนายความและผู้เชี่ยวชาญเท่านั้น การพิจารณาลับ การปกปิดสำ�นวนคด ี
และการสั่งให้บุคคลที่เกี่ยวข้องกับการดำ�เนินคดีต้องไม่เปิดเผยความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับ
อนุญาตจากศาล15

	 กฎหมายของสหภาพยุโรป การรักษาความลับทางการค้าในระหว่างการพิจารณาคดีกำ�หนด
อยู่ใน Chapter III Measures, procedures and remedies ข้อ 9 Preservation of confidentiality 
of trade secrets in the course of legal proceedings ศาลสามารถใช้มาตรการเฉพาะและออก
คำ�สั่งที่จำ�เป็นในการรักษาความลับทางการค้าได้โดยคู่ความไม่ต้องร้องขอ ได้แก่ การจำ�กัดการเข้าถึง 
การพิจารณาคดีเม่ือความลับทางการค้าอาจจะถูกเปิดเผย การบันทึกหรือสำ�เนาการพิจารณาแก่บุคคล 
ที่จำ�กัดจำ�นวน การจำ�กัดตัวบุคคลที่จะเข้าถึงเอกสารที่มีความลับทางการค้า การห้ามไม่ให้คู่ความ 
ทนายความของคู่ความหรือผู้แทนอื่น เจ้าหน้าที่ศาล พยาน ผู้เชี่ยวชาญ และบุคคลอื่นที่มีส่วนร่วม 
หรือเข้าถึงเอกสาร ใช้หรือเปิดเผยความลับทางการค้าในการพิจารณาคดี16

	 ประเทศญ่ีปุ่น พระราชบัญญัติป้องกันการแข่งขันท่ีไม่เป็นธรรมกำ�หนดมาตรการรักษาความลับ
ทางการค้าในระหว่างการพิจารณาคดีโดยอาศัยคำ�ส่ังของศาลไว้หลายประการ ได้แก่ การน่ังพิจารณาคดี
โดยไม่เปิดเผยในกรณีที่พยานต้องเบิกความในประเด็นที่เกี่ยวกับความลับทางการค้า การออกคำ�สั่ง
ห้ามไม่ให้บุคคลใด ๆ ขอให้เปิดเผยเอกสารที่ใช้เพื่อพิสูจน์การทำ�ละเมิดหรือเพื่อคำ�นวณค่าเสียหาย 
ท่ีมีข้อมูลความลับทางการค้า การออกคำ�ส่ังห้ามไม่ให้คู่ความ ทนายความหรือผู้ช่วยในศาลนำ�ความลับ
ทางการค้าที่ปรากฏอยู่ในเอกสารไปใช้หรือนำ�ไปเปิดเผยเพ่ือวัตถุประสงค์อ่ืนนอกจากการดำ�เนินคดี
ตามที่คู่ความร้องขอ และการออกคำ�สั่งอนุญาตเฉพาะคู่ความในคดีที่จะมีสิทธิตรวจสำ�นวนหรือ 
ขอคัดสำ�เนาที่มีความลับทางการค้า17

	 ในส่วนที่เกี่ยวกับการกำ�หนดค่าสินไหมทดแทน จากการศึกษากฎหมายและกฎเกณฑ์ของ 
องค์กรระหว่างประเทศและต่างประเทศ พบว่า ความตกลงทริปส์กำ�หนดการบังคับใช้สิทธิในเรื่อง
ของค่าสินไหมทดแทนเมื่อมีการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าไว้ในข้อ 45 ให้ศาลมีอำ�นาจสั่งให้

	 15The Texas Uniform Trade Secret Act.
	 16Directive (EU) 2016/943.
	 17Unfair Competition Prevention Act.
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ผู้ละเมิดจ่ายค่าเสียหายให้แก่ผู้ทรงสิทธิอย่างเพียงพอ จ่ายค่าใช้จ่ายต่าง ๆ รวมทั้งค่าธรรมเนียม
ทนายความที่เหมาะสม และการสั่งให้คืนผลกำ�ไรหรือผลประโยชน์ที่ได้รับ18	
	 ประเทศสหรัฐอเมริกาตามพระราชบัญญัติความลับทางการค้า (The Uniform Trade Secrets 
Act) กำ�หนดประเภทของค่าเสียหายไว้เช่นเดียวกับพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
เจ้าของความลับทางการค้ามีสิทธิได้รับค่าเสียหายตามความเป็นจริงท่ีเกิดจากการละเมิด และค่าเสียหาย 
เชิงลงโทษ แต่พระราชบัญญัติความลับทางการค้า (The Uniform Trade Secrets Act) ของประเทศ
สหรัฐอเมริกา กำ�หนดเพ่ิมเติมให้ศาลมีอำ�นาจส่ังให้ผู้ละเมิดชดใช้ค่าสิทธิ และค่าธรรมเนียมทนายความ
ที่เหมาะสมแก่คู่ความท่ีเป็นฝ่ายชนะคดีได้ในกรณีที่เป็นการใช้สิทธิเรียกร้องแก่การถือเอาโดยมิชอบ
ซึ่งกระทำ�โดยไม่สุจริตหรือคำ�ร้องขอต่อศาลเพื่อให้ยกเลิกคำ�สั่งให้กระทำ�การหรืองดเว้นกระทำ�การ 
ที่กระทำ�ขึ้นโดยไม่สุจริต  หรือมีการถือเอาโดยมิชอบที่กระทำ�โดยจงใจและโดยมีเจตนาร้ายเท่านั้น 
ซึ่งแตกต่างจากพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 
	 The Restatement (Third) of Unfair Competition มาตรา 45 (1) กำ�หนดประเภทค่าเสียหาย
ไว้เช่นเดียวกับพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ที่ผู้ละเมิดต้องชดใช้ค่าเสียหายจาก
ความเสียหายที่แท้จริง หรือผลประโยชน์ที่ผู้ละเมิดได้รับจากการทำ�ละเมิด แต่ในการกำ�หนดจำ�นวน
เงินค่าเสียหาย The Restatement (Third) of Unfair Competition ให้ศาลพิจารณากำ�หนด
โดยการเปรียบเทียบระหว่างค่าเสียหายจากความเสียหายท่ีแท้จริงกับผลประโยชน์ที่ผู้ละเมิดได้รับ  
หากจำ�นวนใดสูงกว่า ศาลจะกำ�หนดตามจำ�นวนเงินที่สูงกว่าเป็นค่าเสียหายให้แก่เจ้าของความลับ 
ทางการค้า ซ่ึงแตกต่างจากพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ท่ีผู้ควบคุมความลับทางการค้า
มีสิทธิได้รับทั้งค่าเสียหายที่แท้จริงและผลประโยชน์ที่ผู้ละเมิดได้รับ
	 กฎหมายของสหภาพยุโรปตาม Directive (EU) 2016/943 ข้อ 14 กำ�หนดค่าเสียหายไว้เพียง 2 
ประเภท คือ ค่าเสียหายจากความเสียหายที่เกิดขึ้นจริง โดยให้ศาลพิจารณากำ�หนดจากปัจจัยต่าง ๆ 
ที่เหมาะสม เช่น ผลกระทบทางเศรษฐกิจที่ได้รับ หรือผลกำ�ไรที่สูญเสียไป หรือผลกำ�ไรที่ไม่เป็นธรรม
จากผู้ละเมิด และค่าเสียหายที่เป็นค่าสิทธิหรือค่าธรรมเนียมในการขออนุญาตใช้ความลับทางการค้า 
ซึ่งแตกต่างจากพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ที่ไม่ได้กำ�หนดหลักเกณฑ์หรือปัจจัย 
ที่ศาลจะนำ�ไปใช้ประกอบดุลพินิจ และไม่มีการกำ�หนดค่าเสียหายเป็นค่าสิทธิไว้
	 ประเทศญี่ปุ่นซึ่งเป็นประเทศที่ใช้กฎหมายระบบซีวิลลอว์เช่นเดียวกับประเทศไทย  
พระราชบัญญัติป้องกันการแข่งขันที่ไม่เป็นธรรม Chapter II Claims for Injunctions, Damages 
(Presumption of Amounts for Damages) มาตรา 4, 5 และ 9 เจ้าของความลับทางการค้า 

	 18Agreement on Trade-Related Aspects of Intellectual property Rights.
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มีสิทธเิรียกร้องค่าเสียหายจากผู้ละเมิดได้หลายประเภท ได้แก่ การเรียกเอาผลประโยชน์ทางธุรกิจท่ีจะได้รับ 
จากการจำ�หน่ายหากไม่มีการละเมิด อันได้แก่ รายได้หรือกำ�ไรจากการจำ�หน่ายสินค้าของเจ้าของ
ความลับทางการค้าที่ขาดหายไป หรือให้ผู้ละเมิดชดใช้ค่าเสียหายเท่ากับจำ�นวนเงินที่ได้รับจากการ
ละเมิด ซ่ึงคือผลประโยชน์ท่ีได้รับจากการทำ�ละเมิด และค่าเสียหายตามจำ�นวนท่ีศาลเห็นสมควรในกรณี
ที่มีความเสียหายเกิดขึ้นจริง แต่ไม่สามารถพิสูจน์ถึงความเสียหายที่ได้รับได้ เห็นได้ว่า กฎหมายของ
ประเทศญี่ปุ่นกำ�หนดเรื่องค่าเสียหายไว้เช่นเดียวกับพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 

4. ผลการวิจัย

	 การท่ีประเทศไทยตราพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ออกใช้บังคับก็เป็นไป 
เพื่อประโยชน์ในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า หากมีการละเมิดหรือจะกระทำ�ละเมิด  
ผู้ควบคุมความลับทางการค้ามีสิทธิดำ�เนินคดีในทางแพ่งเพ่ือให้ระงับการทำ�ละเมิด และเรียกค่าสินไหม
ทดแทน หรือดำ�เนินคดีอาญาให้ได้รับโทษตามกฎหมาย เมื่อศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้า
ระหว่างประเทศกลางมีคำ�พิพากษาหรือคำ�สั่งแล้ว คู่ความอันได้แก่ ผู้ควบคุมความลับทางการค้าและ
ผู้ละเมิดมีสิทธิอุทธรณ์และฎีกาไปยังศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ หรือศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทาง
ปัญญาและการค้าระหว่างประเทศได้ การดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในทุกชั้นศาลจึงจำ�เป็นต้องมี
มาตรการที่เหมาะสมในการเก็บรักษาความลับของผู้ควบคุมความลับทางการค้า รวมทั้งศาลสามารถ
ใช้ดุลพินิจกำ�หนดค่าสินไหมทดแทนให้แก่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้อย่างเหมาะสม
	 ทั้งสองกรณีดังกล่าว ผู้วิจัยจึงนำ�มาวิเคราะห์เป็นประเด็นดังต่อไปนี้

	 4.1	ปัญหามาตรการรักษาความลับในการดำ�เนินคดีในศาลชั้นต้น
	      4.1.1		 ปัญหาเก่ียวกับการบรรยายคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอคุ้มครองช่ัวคราว
ก่อนฟ้อง และคำ�ร้องขอสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนฟ้อง
		     			   การดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในศาลชั้นต้น เมื่อมีการยื่นคำ�ฟ้อง คำ�ให้การ
และฟ้องแย้ง คำ�ขอคุ้มครองชั่วคราวก่อนฟ้อง หรือคำ�ร้องขอสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนฟ้อง คู่ความ
ต้องบรรยายรายละเอียดของข้อมูลการค้าอันเป็นความลับลงในคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอ 
และคำ�ร้อง รวมท้ังต้องแนบสำ�เนาเอกสารท่ีประสงค์ใช้เป็นพยานหลักฐานมาท้ายฟ้องหรือท้ายคำ�ให้การ
และฟ้องแย้งด้วย เพ่ือให้ศาลทราบถึงสิทธิในความลับทางการค้าตามกฎหมาย และคู่ความอีกฝ่ายหน่ึง
สามารถต่อสู้คดีหรือย่ืนคำ�คัดค้านได้โดยถูกต้อง การท่ีผู้ควบคุมความลับทางการค้าต้องระบุรายละเอียด 
ที่เกี่ยวกับข้อมูลการค้าอันเป็นความลับและแนบสำ�เนาเอกสารดังกล่าว ย่อมเป็นการเปิดเผยความลับ
ทางการค้าต่อบุคคลภายนอก
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	       4.1.2 ปัญหาการส่งคำ�คู่ความหรือเอกสารอื่น
						      ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่งกำ�หนดวิธีการส่งคำ�คู่ความหรือเอกสาร
ในคดีให้แก่คู่ความอีกฝ่ายหนึ่งหรือผู้รับซึ่งเป็นบุคคลภายนอกไว้หลายกรณี19 เนื่องจากคำ�คู่ความ เช่น 
คำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง หรือเอกสารในคดีความลับทางการค้า ท่ีต้องส่งให้แก่คู่ความอีกฝ่ายหน่ึง
หรือบุคคลภายนอก มีการกล่าวอ้างหรือระบุรายละเอียดข้อมูลการค้าอันเป็นความลับ การส่งคำ�คู่ 
ความหรือเอกสารโดยทางเจ้าพนักงานศาลในกรณีปิดคำ�คู่ความหรือเอกสารไว้ที่รั้วหรือประตูบ้าน 
อันเป็นภูมิลำ�เนาหรือสำ�นักทำ�การงานในลักษณะเปิดเผย และการมอบคำ�คู่ความหรือเอกสารให้แก ่
พนักงานฝ่ายปกครองหรือเจ้าพนักงานตำ�รวจ20 ย่อมเป็นเหตุให้บุคคลภายนอกมีโอกาสรับทราบข้อมูล 
การค้าอันเป็นความลับที่ปรากฏอยู่ในคำ�คู่ความหรือเอกสารนั้น 	           	
   	       4.1.3 ปัญหาในชั้นไกล่เกลี่ยข้อพิพาท
		     			   การไกล่เกล่ียข้อพิพาทของศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง 
มีทั้งการไกล่เกลี่ยก่อนฟ้อง และการไกล่เกลี่ยหลังฟ้องหรือในระหว่างการพิจารณาคดี หากผู้ที่ถูก 
กล่าวอ้างว่ากระทำ�ละเมิดหรือจำ�เลยยอมรับว่ามีการกระทำ�ละเมิด การไกล่เกลี่ยจะเป็นการเจรจา 
ในเรื่องของค่าสินไหมทดแทนเพียงประการเดียว แต่หากผู้ที่ถูกกล่าวอ้างว่ากระทำ�ละเมิดหรือจำ�เลย
ไม่ยอมรับว่ากระทำ�ละเมิด การไกล่เกล่ียในกรณีน้ีจะเป็นการไกล่เกล่ียท้ังในเร่ืองของข้อเท็จจริงแห่งคดี 
อันได้แก่ รายละเอียดของข้อมูลการค้า สิทธิในความลับทางการค้า การทำ�ละเมิด และค่าสินไหมทดแทน 
ซึ่งในระหว่างการไกล่เกลี่ยคู่พิพาทหรือคู่ความมีความจำ�เป็นต้องเปิดเผยข้อมูลการค้าอันเป็น 
ความลับเพื่อพิสูจน์การทำ�ละเมิด หรือมีการอ้างส่งเอกสารที่ปรากฏรายละเอียดของข้อมูลการค้า 
อันเป็นความลับประกอบการไกล่เกลี่ย เพื่อให้การเจรจาไกล่เกลี่ยดำ�เนินต่อไปและหาข้อยุติได ้
แต่เนื่องจากระเบียบที่เก่ียวข้องกับกระบวนการไกล่เกลี่ยของศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้า
ระหว่างประเทศกลางกำ�หนดให้มีการบันทึกข้อเท็จจริงที่ได้จากการไกล่เกลี่ยซึ่งรวมถึงข้อมูลการค้า 
อันเป็นความลับลงในสำ�นวนไกล่เกล่ีย และเปิดโอกาสให้คู่พิพาทหรือคู่ความทำ�ความตกลงท่ีจะไม่รักษา
ความลับที่ได้จากการไกล่เกลี่ยได้ รวมทั้งไม่ได้กำ�หนดให้ต้องทำ�ลายสำ�นวนไกล่เกลี่ยเมื่อกระบวนการ
ไกล่เกล่ียส้ินสุดลงในทุกกรณี ข้อเท็จจริงท่ีได้จากการไกล่เกล่ีย อันได้แก่ ข้อมูลการค้าอันเป็นความลับ
จึงยังคงปรากฏอยู่ในสำ�นวนการไกล่เกลี่ยตลอดไป และการที่คู่พิพาทหรือคู่ความไม่มีหน้าที่ที่จะต้อง
รักษาความลับทางการค้าที่ได้รับรู้มาจากการไกล่เกล่ียย่อมส่งผลให้ความลับทางการค้ามีโอกาสล่วงรู้
ไปยังบุคคลภายนอกคดี 

	 19ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง, มาตรา 68, 70, 73 ทวิ, 74, 76, 78, 79.
	 20ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความแพ่ง, มาตรา 79.
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	       4.1.4 ปัญหาในชั้นพิจารณา
						      การนั่งพิจารณาของศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง 
เป็นการน่ังพิจารณาโดยเปิดเผย เปิดโอกาสให้บุคคลท่ัวไปเข้าฟังการพิจารณาคดีได้ การสืบพยานและการ 
รับฟังพยานหลักฐานของศาลเป็นไปตามหลักภาระการพิสูจน์ที่ว่า ผู้ใดกล่าวอ้างข้อเท็จจริงใด  
ผู้น้ันมีภาระการพิสูจน์ข้อเท็จจริงน้ัน ซ่ึงการสืบพยานในคดีละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า ผู้ควบคุม
ความลับทางการค้าต้องนำ�พยานหลักฐานเข้าสืบท้ังพยานบุคคล พยานเอกสาร หรือพยานวัตถุ เพ่ือให้
ศาลทราบข้อเท็จจริงตามคำ�ฟ้อง อันได้แก่ รายละเอียดของข้อมูลการค้า สิทธิในความลับทางการค้า 
และการทำ�ละเมิด ซ่ึงรายละเอียดของข้อมูลการค้าท่ีต้องนำ�สืบ คือ ข้อมูลการค้าท่ีกฎหมายกำ�หนดให้ 
ผู้ควบคุมความลับทางการค้าต้องมีมาตรการที่เหมาะสมในการเก็บรักษาความลับนั้น ดังนั้น การที ่
ผู้ควบคุมความลับทางการค้าต้องนำ�พยานหลักฐานเข้าสืบเพื่อให้ศาลทราบข้อเท็จจริงที่ชัดแจ้งตาม
คำ�ฟ้อง จึงเป็นการเปิดเผยความลับทางการค้าในระหว่างที่ศาลออกนั่งพิจารณา การพิจารณาคดี
โดยเปิดเผยที่ประชาชนทั่วไปหรือบุคคลภายนอกเข้าฟังการพิจารณาคดีได้ จึงไม่เหมาะสมที่จะใช้กับ
คดีความลับทางการค้า เพราะเป็นเหตุให้ความลับทางการค้าล่วงรู้ออกไปยังบุคคลภายนอกคดี และ
ก่อให้เกิดความเสียหายแก่ผู้ควบคุมความลับทางการค้าในอนาคต แม้กฎหมายกำ�หนดมาตรการใน
การรักษาความลับโดยให้ศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง มีอำ�นาจออกคำ�ส่ัง 
ให้น่ังพิจารณาคดีโดยไม่เปิดเผยหรืออนุญาตให้ใช้การพิจารณาลับได้21 แต่ก็เป็นดุลพินิจของศาลท่ีจะส่ัง 
ให้ใช้การพิจารณาลับหรือไม่ก็ได้ตามท่ีศาลเห็นสมควร ไม่ใช่บทบังคับเด็ดขาดท่ีจะต้องใช้การพิจารณาลับ
ในคดีความลับทางการค้า นอกจากนี้ แม้ศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง
จะกำ�หนดมาตรการในการรักษาความลับทางการค้าของคู่ความท่ีปรากฏอยู่ในสำ�นวน ได้แก่ การตรวจ 
สำ�นวนคดีที่เกี่ยวกับข้อพิพาทความลับทางการค้าต้องได้รับอนุญาตจากศาล และห้ามไม่ให้คัดถ่าย 
ถ้อยคำ�สำ�นวนและเอกสารต่าง ๆ ในคดี เว้นแต่จะได้รับอนุญาตจากศาล22 แต่คำ�ส่ังดังกล่าวไม่ใช่กฎหมาย 
จึงสามารถเปลี่ยนแปลงแก้ไขได้โดยง่าย
	               เมื่อเปรียบเทียบกับกฎหมายของประเทศสหรัฐอเมริกา กฎหมายของสหภาพยุโรป 
และกฎหมายของประเทศญ่ีปุ่นแล้ว พบว่า นอกจากการออกคำ�ส่ังให้ใช้การพิจารณาลับแล้ว กฎหมาย
ของต่างประเทศดังกล่าวยังให้อำ�นาจศาลใช้ดุลพินิจออกคำ�สั่งเพื่อคุ้มครองความลับทางการค้าได้
อย่างกว้างขวางและหลากหลายวิธีการมากกว่ากฎหมายของประเทศไทย เริ่มตั้งแต่การนั่งพิจารณา
เป็นการลับหรือการนั่งพิจารณาโดยไม่เปิดเผยของศาล การปกปิดสำ�นวนคดี การจำ�กัดการคัดถ่าย

	 21ข้อกำ�หนดคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ พ.ศ. 2540 ข้อ 24.
	 22ศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลางจะมีคำ�สั่งที่ 49/2560.
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สำ�เนาเอกสารที่มีความลับทางการค้า การสั่งให้ส่งคืนเอกสารที่ปรากฏความลับทางการค้าแก่เจ้าของ
ความลับทางการค้า การอนุญาตให้คู่ความทำ�สัญญาที่จะไม่เปิดเผยความลับทางการค้า  และการห้าม
ไม่ให้บุคคลท่ีเก่ียวข้องกับการพิจารณาคดี  ใช้หรือเปิดเผยความลับทางการค้าน้ัน เห็นได้ว่า มาตรการต่าง ๆ 
ดังกล่าวครอบคลุมการดำ�เนินกระบวนพิจารณาของศาลต้ังแต่เร่ิมต้นการพิจารณา ในระหว่างการพิจารณา 
จนกระทั่งเสร็จสิ้นการพิจารณา และสามารถให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าที่ปรากฏในระหว่าง
การดำ�เนินคดีได้  	  
		
	 4.2 ปัญหาการกำ�หนดค่าสินไหมทดแทน
			   พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 กำ�หนดให้ผู้ควบคุมความลับทางการค้า 
มีสิทธิเรียกให้ผู้ละเมิดหรือผู้ที่จะกระทำ�ละเมิดชดใช้ค่าสินไหมทดแทนเป็นค่าเสียหายที่แท้จริง  
การให้คืนผลประโยชน์ที่ได้รับจากการละเมิดหรือเนื่องจากการละเมิด ค่าสินไหมทดแทนตามที่ศาล
เห็นสมควร และค่าสินไหมทดแทนเพื่อการลงโทษ23 แต่ไม่ได้กำ�หนดหลักเกณฑ์ที่ศาลจะนำ�ไปใช้เพื่อ
ประกอบดุลพินิจในการกำ�หนดค่าสินไหมทดแทนไว้ ศาลจึงนำ�การกำ�หนดค่าสินไหมทดแทนตามควร
แก่พฤติการณ์และความร้ายแรงแห่งละเมิดตามประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์24 มาใช้พิจารณา
ประกอบดุลพินิจ ซึ่งกฎหมายว่าด้วยละเมิดมีวัตถุประสงค์เพื่อเยียวยาให้ผู้เสียหายกลับคืนสู่ฐานะเดิม 
เสมือนไม่เคยเกิดความเสียหายนั้นขึ้น แต่ความเสียหายจากการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้า
ไม่ได้จำ�กัดอยู่เพียงการกลับคืนสู่ฐานะเดิมก่อนมีการละเมิด ยังมีความเสียหายท่ีคาดหมายว่าจะเกิดข้ึน 
ในอนาคต หรือความเสียหายที่ต้องสิ้นสภาพการเป็นความลับทางการค้า ค่าสินไหมทดแทนและ
หลักเกณฑ์ตามที่กำ�หนดในมาตราดังกล่าว จึงยังไม่ครอบคลุมกับความเสียหายที่ผู้ควบคุมความลับ
ทางการค้าได้รับ 
	 		  เม่ือเปรียบเทียบกับกฎหมายของต่างประเทศ พบว่า พระราชบัญญัติความลับทางการค้า 
(The Uniform Trade Secret Act) ของประเทศสหรัฐอเมริกา กำ�หนดประเภทของค่าเสียหายไว้เช่น
เดียวกับพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 เจ้าของความลับทางการค้ามีสิทธิได้รับค่าเสียหาย 
ตามความเป็นจริงที่เกิดจากการละเมิด และค่าเสียหายเชิงลงโทษ แต่พระราชบัญญัติความลับ 
ทางการค้า (The Uniform Trade Secrets Act) ของประเทศสหรัฐอเมริกา กำ�หนดเพิ่มเติมให้ศาล
มีอำ�นาจสั่งให้ผู้ละเมิดชดใช้ค่าสิทธิ และค่าธรรมเนียมทนายความที่เหมาะสมแก่คู่ความที่เป็น 
ฝ่ายชนะคดีได้ในกรณีท่ีเป็นการใช้สิทธิเรียกร้องแก่การถือเอาโดยมิชอบซ่ึงกระทำ�โดยไม่สุจริตหรือคำ�ร้อง 

	 23พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545, มาตรา 13.
	 24ประมวลกฎหมายแพ่งและพาณิชย์ ว่าด้วยละเมิด, มาตรา 438 วรรคหนึ่ง.
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ขอต่อศาลเพื่อให้ยกเลิกคำ�สั่งให้กระทำ�การหรืองดเว้นกระทำ�การที่กระทำ�ขึ้นโดยไม่สุจริต หรือมีการ
ถือเอาโดยมิชอบท่ีกระทำ�โดยจงใจและโดยมีเจตนาร้ายเท่าน้ัน ซ่ึงแตกต่างจากพระราชบัญญัติความลับ 
ทางการค้า พ.ศ. 2545 ส่วนกฎหมายของสหภาพยุโรปตาม Directive (EU) 2016/943 ข้อ 14 
กำ�หนดค่าเสียหายไว้ 2 ประเภท คือ ค่าเสียหายจากความเสียหายที่เกิดขึ้นจริง โดยให้ศาลพิจารณา
กำ�หนดจากปัจจัยต่าง ๆ ที่เหมาะสม เช่น ผลกระทบทางเศรษฐกิจที่ได้รับ หรือผลกำ�ไรที่สูญเสียไป 
หรือผลกำ�ไรท่ีไม่เป็นธรรมจากผู้ละเมิด และค่าเสียหายท่ีเป็นค่าสิทธิหรือค่าธรรมเนียมในการขออนุญาต
ใช้ความลับทางการค้า ซึ่งแตกต่างจากพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 ที่ไม่ได้กำ�หนด
หลักเกณฑ์หรือปัจจัยที่ศาลจะนำ�ไปใช้ประกอบดุลพินิจ และไม่มีการกำ�หนดค่าเสียหายเป็นค่าสิทธิไว้

	 4.3	ปัญหาการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในชั้นอุทธรณ์และฎีกา
	 		  การสืบพยานในคดีความลับทางการค้า ผู้ควบคุมความลับทางการค้าต้องนำ�พยานเข้าสืบ 
ให้ศาลเห็นถึงรายละเอียดของข้อมูลการค้าซึ่งเป็นสาระสำ�คัญในการวินิจฉัยการทำ�ละเมิด ดังนั้น  
ในสำ�นวนคดีความลับทางการค้าจึงย่อมปรากฏข้อมูลการค้าอันเป็นความลับซ่ึงอาจอยู่ในรูปแบบ 
ของคำ�เบิกความ หรือเอกสารที่เป็นขั้นตอน หรือกรรมวิธี เป็นต้น เมื่อศาลทรัพย์สินทางปัญญาและ
การค้าระหว่างประเทศกลางมีคำ�พิพากษา กฎหมายกำ�หนดให้ผู้ควบคุมความลับทางการค้าหรือ 
คู่ความอุทธรณ์หรือฎีกาคำ�พิพากษาไปยังศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ  หรือศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สิน
ทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศได้ โดยให้นำ�บทบัญญัติตามประมวลกฎหมายวิธีพิจารณา
ความแพ่งและประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญามาใช้บังคับ แต่ประมวลกฎหมายวิธีพิจารณา
ความแพ่งและประมวลกฎหมายวิธีพิจารณาความอาญา ว่าด้วยเร่ืองการอุทธรณ์และฎีกาไม่มีบทบัญญัติ
กำ�หนดมาตรการในการรักษาความลับทางการค้าในระหว่างการพิจารณาของศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญ
พิเศษ และศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศไว้ และปัจจุบันศาลอุทธรณ์
คดีชำ�นัญพิเศษ และศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ ยังไม่มีระเบียบ 
หรือคำ�ส่ังท่ีใช้สำ�หรับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าและการเก็บรักษาความลับท่ีปรากฏอยู่ในสำ�นวน 
การดำ�เนินคดีในชั้นอุทธรณ์และฎีกาจึงอาจทำ�ให้ความลับทางการค้าของคู่ความล่วงรู้ไปยังบุคคล
ภายนอกได้

5. สรุปและวิจารณ์ผล	

	 ความลับทางการค้าเป็นทรัพย์สินทางปัญญาประเภทหน่ึง ท่ีมีลักษณะเป็นข้อมูลการค้าอันเป็น
วิธีการ เทคนิค ขั้นตอน หรือสูตรต่าง ๆ ที่เกิดขึ้นจากการค้นคิด หรือความคิดสร้างสรรค์ของมนุษย์ 
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โดยใช้ความพยายาม ความวิริยะอุตสาหะ และก่อให้เกิดความได้เปรียบในทางการค้าหรือในเชิงพาณิชย์ 
ปัจจุบันกฎหมายท่ีให้ความคุ้มครองความลับทางการค้า และกฎหมายท่ีเก่ียวกับการดำ�เนินคดีความลับ
ทางการค้าของประเทศไทย ได้แก่ พระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 พระราชบัญญัต ิ
จัดตั้งศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ และวิธีพิจารณาคดีทรัพย์สินทางปัญญา
และการค้าระหว่างประเทศ พ.ศ. 2539 ข้อกำ�หนดคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ 
พ.ศ. 2540 ระเบียบ และคำ�สั่งต่าง ๆ ของศาล แต่จากการศึกษากฎหมายที่เกี่ยวข้องดังกล่าว และ
กฎหมายที่เกี่ยวกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศสหรัฐอเมริกา กฎหมายของสหภาพ
ยุโรป และกฎหมายของประเทศญี่ปุ่น รวมทั้งข้อมูลจากการสัมภาษณ์ ผู้วิจัยพบว่า มาตรการทาง
กฎหมายของประเทศไทยยังมีปัญหาอยู่หลายประการ ซ่ึงส่งผลกระทบต่อการคงสภาพการเป็นความลับ
ในระหว่างการดำ�เนินคดีในศาลชั้นต้น ชั้นอุทธรณ์ และฎีกา

	 5.1 ปัญหามาตรการรักษาความลับในการดำ�เนินคดีในศาลชั้นต้น
			   1)	ปัญหาเกี่ยวกับการบรรยายคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอคุ้มครองชั่วคราวก่อน
ฟ้อง และคำ�ร้องขอสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนฟ้อง
			   2)	ปัญหาการส่งคำ�คู่ความหรือเอกสารอื่น
			   3)	ปัญหาในชั้นไกล่เกลี่ยข้อพิพาท
			   4)	ปัญหาในชั้นพิจารณา
	  		  เมื่อมีการยื่นคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอคุ้มครองชั่วคราวก่อนฟ้อง หรือคำ�ร้อง 
ขอสืบพยานหลักฐานไว้ก่อนฟ้อง รายละเอียดที่เกี่ยวกับข้อมูลการค้าอันเป็นความลับได้ถูกเปิดเผย 
ต่อบุคคลภายนอกผ่านทางคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอ หรือคำ�ร้องน้ัน แต่กฎหมายท่ีใช้บังคับ 
กับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าของประเทศไทย ยังกำ�หนดมาตรการในการรักษาความลับ 
ทางการค้าที่ปรากฏอยู่ในคำ�ฟ้อง คำ�ให้การและฟ้องแย้ง คำ�ขอ หรือคำ�ร้อง การส่งคำ�คู่ความหรือ
เอกสาร การไกล่เกล่ียข้อพิพาท และการพิจารณาคดีไว้ไม่เหมาะสม และไม่ได้กำ�หนดให้ศาล เจ้าหน้าท่ีศาล 
หรือบุคคลที่เก่ียวข้องกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าต้องมีหน้าที่ในการเก็บรักษาข้อมูลการค้า 
อันเป็นความลับนั้น กฎหมายที่ใช้บังคับกับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในศาลชั้นต้นในปัจจุบัน
ยังไม่สามารถให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าของคู่ความได้ จึงควรมีกฎหมายกำ�หนดมาตรการ
ในการให้ความคุ้มครองความลับทางการค้าให้ชัดเจนและเหมาะสม รวมท้ังกำ�หนดให้บุคคลท่ีเก่ียวข้อง 
กับการดำ�เนินคดีความลับทางการค้ามีหน้าที่ในการเก็บรักษาข้อมูลการค้าอันเป็นความลับนั้นด้วย
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	 5.2 ปัญหาการกำ�หนดค่าสินไหมทดแทน	
			   เนื่องจากความเสียหายจากการละเมิดสิทธิในความลับทางการค้ามีความแตกต่างจาก
การทำ�ละเมิดโดยทั่วไป โดยเฉพาะอย่างยิ่งความเสียหายทางด้านเศรษฐกิจ และค่าใช้จ่ายต่าง ๆ เพื่อ
พิสูจน์การทำ�ละเมิดหรือค่าใช้จ่ายในการบังคับใช้สิทธิตามกฎหมาย ซึ่งเป็นความเสียหายที่กว้างกว่า
ตามควรแก่พฤติการณ์และความร้ายแรงแห่งละเมิด การที่ศาลใช้หลักเกณฑ์ดังกล่าวในการกำ�หนด 
ค่าสินไหมทดแทนจึงยังไม่เพียงพอต่อความเสียหายที่เป็นผลกระทบทางเศรษฐกิจหรือความเสียหาย 
ในเชิงพาณิชย์ และความเสียหายอ่ืนท่ีผู้ควบคุมความลับทางการค้าได้รับจากการทำ�ละเมิดอย่างแท้จริง 
หากนำ�หลักเกณฑ์การกำ�หนดค่าเสียหายในกรณีการละเมิดสิทธิบัตรหรืออนุสิทธิบัตรและตาม
กฎหมายของสหภาพยุโรปมาปรับใช้กับคดีละเมิดสิทธิในความลับทางการค้าของประเทศไทย  
ย่อมทำ�ให้ศาลใช้ดุลพินิจกำ�หนดค่าสินไหมทดแทนเพื่อเยียวยาความเสียหายให้แก่ผู้ควบคุมความลับ
ทางการค้าได้อย่างเหมาะสมและเป็นธรรมกว่ากฎหมายท่ีใช้อยู่ในปัจจุบัน ดังน้ัน เพ่ือให้การใช้ดุลพินิจ 
ของศาลครอบคลุมกับความเสียหายที่เกิดขึ้น จึงควรแก้ไขกฎหมายกำ�หนดหลักเกณฑ์การกำ�หนด 
ค่าสินไหมทดแทนให้ชัดเจน และเหมาะสมยิ่งขึ้น

	 5.3 ปัญหาการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในชั้นอุทธรณ์และฎีกา
			   เนื่องจากกฎหมายกำ�หนดให้คู่ความอุทธรณ์และฎีกาคำ�พิพากษาหรือคำ�สั่งของศาล
ทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลางได้ แต่ปัจจุบันกฎหมาย ศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญ
พิเศษ และศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ ยังไม่มีมาตรการในการ
รักษาความลับในสำ�นวน หรือมีวิธีการจัดการสำ�นวนคดีความลับทางการค้าที่แตกต่างไปจากสำ�นวน
คดีอื่น จึงควรต้องมีบทบัญญัติของกฎหมายกำ�หนดมาตรการในการรักษาความลับ หรือศาลอุทธรณ์
คดีชำ�นัญพิเศษและศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ ควรต้องกำ�หนด 
วิธีการในการจัดเก็บสำ�นวนคดีความลับทางการค้า และวิธีการในการรักษาความลับท่ีปรากฏในสำ�นวน 
รวมทั้งกำ�หนดให้บุคคลที่เกี่ยวข้องกับสำ�นวนคดีมีหน้าที่ในการเก็บรักษาความลับนั้น   

6. ข้อเสนอแนะ
	 เนื่องด้วยความลับทางการค้ามีสาระสำ�คัญอยู่ที่การคงสภาพการเป็นความลับนั้นไว้ เมื่อม ี
การทำ�ละเมิดหรือจะกระทำ�ละเมิดและผู้ควบคุมความลับทางการค้านำ�คดีข้ึนสู่การพิจารณาของศาล
ท้ังศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง ศาลอุทธรณ์คดีชำ�นัญพิเศษ หรือศาลฎีกา 
แผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ ผู้ควบคุมความลับทางการค้าย่อมต้องม่ันใจ 
ว่าการดำ�เนินคดีและบุคคลท่ีเก่ียวข้องกับการดำ�เนินคดีจะสามารถรักษาความลับทางการค้าไว้ได้ รวมท้ัง
จะได้รับค่าสินไหมทดแทนจากการทำ�ละเมิดท่ีเหมาะสม ดังน้ัน จากการศึกษาผู้วิจัยจึงมีข้อเสนอแนะดังต่อไปน้ี 
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	 6.1 ปัญหาการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในศาลชั้นต้น
			   ผู้วิจัยมีข้อเสนอแนะรวม 2 ประการ คือ
			   1)	ควรแก้ไขเพิ่มเติมข้อกำ�หนดคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ  
พ.ศ. 2540 โดยเพิ่มลักษณะ 4 การดำ�เนินคดีความลับทางการค้า กำ�หนดให้การติดต่อระหว่าง
ศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลางกับศาลอ่ืน หรือระหว่างศาลทรัพย์สินทางปัญญา 
และการค้าระหว่างประเทศกลางกับคู่ความหรือผู้เก่ียวข้องในคดี อาจทำ�โดยทางโทรสาร ส่ืออิเล็กทรอนิกส์ 
หรือสื่อเทคโนโลยีสารสนเทศประเภทอื่น และให้ดำ�เนินกระบวนพิจารณาคดีความลับทางการค้าโดย
ไม่เปิดเผย รวมท้ังเม่ือเสร็จการพิจารณาให้ศาลมีคำ�ส่ังให้บุคคลภายนอกส่งคืนเอกสารท่ีปรากฏความลับ
ทางการค้าต่อศาลเพื่อมอบให้แก่เจ้าของเอกสารต่อไป
			   2)	ควรแก้ไขเพิ่มเติมระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศกลาง 
ว่าด้วยการไกล่เกลี่ยข้อพิพาท พ.ศ. 2545 และระเบียบศาลทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่าง
ประเทศกลาง ว่าด้วยแนวทางการปฏิบัติงานการไกล่เกลี่ยข้อพิพาทก่อนฟ้องคดี พ.ศ. 2562 ส่วนที่ 3 
กระบวนการไกล่เกลี่ย และส่วนที่ 5 การเก็บรักษาความลับ กำ�หนดการให้ความคุ้มครองความลับ
ทางการค้าให้ชัดเจนยิ่งขึ้น โดยห้ามมิให้มีการบันทึกรายละเอียดเกี่ยวกับข้อมูลความลับทางการค้า 
ลงในสำ�นวนไกล่เกลี่ย คู่ความและบุคคลที่เกี่ยวข้องต้องรักษาความลับของข้อเท็จจริงที่เกิดขึ้น
ในกระบวนการไกล่เกลี่ย และเมื่อสิ้นสุดกระบวนการไกล่เกลี่ย ให้ทำ�ลายสำ�นวนไกล่เกลี่ยภายใน 7 วัน 
	
	 6.2 ปัญหาการกำ�หนดค่าสินไหมทดแทน	
 			   ผู้วิจัยเห็นว่า ควรแก้ไขพระราชบัญญัติความลับทางการค้า พ.ศ. 2545 โดยการกำ�หนด
ค่าสินไหมทดแทนให้ชัดเจน และกำ�หนดหลักเกณฑ์ให้ศาลนำ�ไปใช้ประกอบดุลพินิจกำ�หนดค่าสินไหม
ทดแทน โดยให้ต้องคำ�นึงถึงพฤติการณ์และความร้ายแรงของความเสียหาย รวมท้ังการสูญเสียประโยชน์ 
และค่าใช้จ่ายอันจำ�เป็นในการบังคับตามสิทธิของผู้ควบคุมความลับทางการค้า 

	 6.3 ปัญหาการดำ�เนินคดีความลับทางการค้าในชั้นอุทธรณ์และฎีกา
			   ผู้วิจัยเห็นว่า ควรออกคำ�ส่ังแนวปฏิบัติเก่ียวกับสำ�นวนคดีความลับทางการค้าในศาลอุทธรณ์
คดีชำ�นัญพิเศษ และศาลฎีกาแผนกคดีทรัพย์สินทางปัญญาและการค้าระหว่างประเทศ โดยการเสนอ
ให้มีการจัดการสำ�นวนแบบลับ เช่น ประทับตราข้อความว่า “ความลับทางการค้า” บริเวณหน้าปก
สำ�นวนความ จัดเก็บเอกสารใส่ซองหรือถุงใส่สำ�นวนแล้วปิดผนึกให้เรียบร้อย และแยกเก็บไว้ต่างหาก
จากสำ�นวนคดีอื่น รวมทั้งกำ�หนดให้เจ้าหน้าที่ที่เกี่ยวข้องกับสำ�นวนคดีความลับทางการค้า มีหน้าที่
ต้องเก็บรักษาความลับ ห้ามมิให้เปิดเผยความลับทางการค้าโดยไม่ได้รับอนุญาต หรือกระทำ�การใด ๆ 
โดยเจตนาหรือประมาทเลินเล่อให้บุคคลที่ไม่เกี่ยวข้องรับรู้ความลับทางการค้าที่ปรากฏในสำ�นวน
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